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ENHAVOBEDAKCIA KOMITATO :

Sekretario :

Jeannine Vincent B.P. 54

491 50-Baugé
Komitatanoj :

Pierre Babin

S'imone Guillot

El Gresi I lon
Esperanto tra la Mondo (Frangeul)
La Barier-Ponto
Bavarujo (S. Boniol) II
Evoluo de la skribo (G. Roux)
Morto de cigan-re§ino
la§o de 1a geknaboj (Audrey)
C'u vi scias ? (.R. Gonin)
La kok'i no j ( .:. Renard )

Por v'ia di stro
La Vivo en Gresillon
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9-10
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12
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al vokoj de I a kastel o. Sed ti o
a1 portas nur duonon de i a sol vo.
Ki on f ari pri I a al vokoj a'l 'la kastel o?
Sur dua linio kun al'ia numero?
Kiu avertos la vok'itajn homojn?
Koncerne I a a1 vokojn de Gresi I I on
al eksteraj lokoj necesos uzi mon-
aparaton. T'i a aparato estas mul te
kosta. Ankaù Ia _ pf ia abono kostas
multe. Kaj ti u si stemo funkcios
nur 3 monatojn en 'l a jaro. Ni f ari s
kalkulojn helpe de telefon-tekni kisto.
Ne ebl as reenspez'i I a pl i an e1 spezon.
Pro ti o ni akceptas si stemon , k'i u
§enas I a tel efonantojn kaj n'i mem.

Al i a sugesto: ke1 kaj Satus
vesperman§i pli frue (la norduloj),
al i aj pl 'i mal frue (1a sudul oj ) .
T'io pruvas, ke kel kaj homoj, êô
en internacia' etoso, volonte trudus
si ajn kut'imojn a'l I a a1 i aj.

Ni a prooramo por I 990-
ffimado de instruantoj

samtempe : Infanrenkonto.
15-06/0?-07 : Internac'ia amika renkonto
02/16-07: Prelegoj kaj 'kursoj.
17 /31-07: Lernu kaj prakti ku ( I )

0l /l 5-08: Lernu kaj prakti ku ( I I )

l6l3.|-08: Somera lernejo.
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Fi ni §i s I a 38-a somera sezono

de I a Esperanto-Domo. G'i est'i s
agrabl a ne nur pro I a ege bel a
vetero. La nombro da ôeestantoj
estis pli granda ol la antaùanjaron. Kursoj kaj pre'legoj §ajne
pl aôi s. Sed ne pri ti o n'i parol os.

En I a kastel o ekz'istas skatol eto
en ki un I a ôestantoj povas enmeti
siajn pendojn kaj sugestojn. Plendoj
estas ege malmultaj ( pro 1a komprenem
de I a ôeestantoj? ) , kaj pl ej ofte
temas pri tute ne gravaj okazajoj.
Sugestoj estas pl i oftaj kaj pri
ili estas oportune paroli. Ni responda
malrekte ôar if i estas plej ofte
anoni maj.

Koncerne I a mankon de spec'ial a
te1 efon-punkto por I a ôeestantoj,
I a probl emo ne estas simpl a, kaj
de l onge ni studas gi n. On'i §enera'le
pensas pri telefono por la eventuala.i
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BR I GHTON.
estr s ensK
ala kongre
(Anglio),
la 5-a de
esti s Lord

POST LA UNIVERSALA KONGRESO EN okazos festi valo de teatro kai
kanzono en Pahizo (M.J.C. de Issy-
les-Moulineàux). En la programo: '

kanzonoj de Le Puil kaj Jerzy Handzlik,
"Kunveno de birdoj" prezentota
de Studenta Esperanto-Teatro de
Zagreb; vari etsr ,r spektakl o kun I a
nederlanda grupo "Kajto", kabaredo
kaj kantoj kun Junulara Esperantista
Franca 0rganizo kaj Roman Bura,
I iteratura forumo: "La nuntempa
l'iteraturo",ktp. Informilon êe
UFE, 4bi s rue de I a Ceri saie,
75004 Paris.
INTERNACIA SEMINARIO DE GEJ. LA
tradicia Internacia Se nario de
Germana Esperanti sta Junul aro kai
Internacia festivalo, okazos de
la 27-a de decembro 0is la 3-a
de januaro, en Neumünster, 60 km.
de Hamburgo. Temo de la Seminario:"
Sovetunio", kun antaùvidata partopreno
de junaj sovetianoj. Por la"seminario:
Germana Esperanto-Junularo,
Rheinweg 15, D-5300 Bonnl, F.R.G.
Por la Festivalo: H.D. PIatz,
Maikanrnererstr. 2l, D-6.731 S. Martin.
POR LA RADIOAMAT0ROJ- iLERA estas
a nomo e a nternacia asocio

de I a esperanti staj radi oamatoroj.
La sekretari o estas S-ro Matus'i nka
Laslo, Gyüzelem u. 2, H'2730 Albertirsa.

La aktiva franca sekcio (GEPRAF),
havas nun sian sidejon en la kultur-
domo Gresillon. Rilatu kun la franca
sekretario S-ro H. Chai snot,
17, Le Prê-Madame, 49000 St-Lambert-
I a-Potheri e aù kun I a prezidanto
S-ro L. Uenon, l0 rue Robert Leroy,
41 140 Sel les-sur-Cher.
KOMTRCA PLURLINGVA TERMINARO.
In-te-inaci a Komerca kaj Ekonomi a
fakgrupo 5us pub'l i ki gi s sesl i ngvan
Komercan terminaron, kiu estos
utila pro Ia bedaùrinda elôerpi§o
de la bone konata Internacia komerca-
ekonomi ka vortaro en 9 1 i ngvoj.
Kontakti:S-ron R. Rotsaert, Visspaan-
straat 97, 8-8000 Brugge ; franca
peranto: S-ro F.X. Gi lbert, Vert-
Coteau,55000 Longeville-en-Barrois.

PIi ol ? 200 gepartoprenantoi
ribitaj por la 74-a univers-
so, kiu okazis en Brighton
de la ?9-a de julio 0is
aùgusto. La alta protektanto
o t^lilson, eksa êefministro.

Kiel nova prezidanto de UEA'
anstataü Prof. HumPhreY Tonkin,
esti s el ekti ta Dr. John C. l'Jel I s 'rôtbsoro ,' pri fonetiko en la univer-
iitatô de- Londono, aùtoro de pluraj
Iibroj, el kiuj Ia konata "Lingvistikai
aspektoj de Esperanto." Aliflanke,
krom S-ro Gregoire Maertens, I a
irta--.'estraro de UEA esti s §an§ita.

Kiel kutime oni prezentis buntan
programon: tri teatraiojn: "Kato
sur varma ladotegmento", de Tennessee
}'lilliams, ludita de la germana
trupo "Ki a Koi ncido", "Kiel amas'
I a aI i ul oj" de Al an Ayckbourn'
I udi ta de angl a truPo, kai "La
eta princo".

La lanôo de la kongreso okazis
en Londono, en Ia imPona Guildhall'
kie Zamenhof Paroli s dum la 3-a
kongreso, en 1907.

En 1990 la . kongreso okazos
en Havano (Kubo) Oe I a l4-a 0i s
la 2l-a de julio,

tiu 45-a IJK, Pli ol 500 gejunuloj
kunveni s en Kerkrade (Nederl ando)
de la t6-a 0is Ia 23-a de julio-
La temo de tiu kongreso estis "trans-
porto"; I a prezidanto de TEJ0 Por
ia perfodo 89-91 estas'§an Koszmaluk.
La venontjara k3ngreso okazos ankaù
en Kubo.

INTERNACIA EKSPOZICIO DISPONEBLA-

UEA realigis internacian eksPoz-
'ician materialon sub du formoj:
35 koloraj paneloj 60x85 cm. Por
prunto, kai 36 lumbildoj Por vendo.

KULTURA ESPERANTO-FESTIVALO EN PARIZO-

I NTT RNACIA JUNULARA KONGRESO- POT
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Labatiet-ponto
Dum ekskurso en I a regi ono

An ju oni mul te paro'li s pri I a batal oj
i nter I a respubl i kaj armeoj kaj
I a ri bel i §'intaj "vendeano j" en
I 793. Inter al i a est'i s pri parol i ta
l a "batai l le du Pont-Barré" ( l a
batalo ôe la Barier-Ponto).

En tiu epoko la parto de Francio,
kiu ribelis kontraù Ia respub'liko
etend'i §i s de I a suda bordo de Loi re
0i s I a 0ceano. K'iam oni dezi ràs
i ri de I a ri verego, oriente de
Angers, 0is la 0ceano, la unua
natura baro por I a armeoj esti s
la rivero Layon, (nun konata ôefe
pro s'i a ege bona dolôa bl anka vi no ! )
Ti al okaz'i s batal o en I oko, ki e
esti s ponto sur t'i u ri vero.
tar poi' transpas'i I a ponton I a
homoj devi s pagi sumon, ekzi sti s
bari ero sur I a ponto, k'iu pro ti o
ricevis la nomon Barier-Ponto.

La ri bel o nask'i §i s en marto
1789. Komence 0'i bri I e sukcesi s
dank 'al I a okupado de I a regi onoj
ôi rkaù I a urboj Thouars, Saumur
kaj Angers. Sed post mal sukceso
antaù Ia urbo Nantes la 29-an de
junio, la granda kato'lika, rojalista
armeo retro'i ri s sud-okci denten
al Vendée por I a ri kolt-sezono.
La volontuloj est'is plejparte kampar-
ano j . La pari za reg'i staro prof iti s
la okazon por sendi al ti u ri be1 anta
regiono novajn armeojn.

La 26-an de ju'l i o pari zaj vol ont-
u1 oj , ki es nombro esti s 600 est'i s
surpri zi taj de 12 000 vendeanoj,
en dan§era si tuac'io sur krutajo
super la rivero Louet. Ili estis
dev'igataj salt'i de I a supro de
I a kl i fo kai presk jù 

-ôi 
u j mort'i s.

Memore al ti rJ -ôkàZajo monumento .

esti s konstruita en 1889 en loko
nomata "La roche de Mûrs" eàr Mûrs
estas apuda vila§0.

En septembro al ven'i s novaj
armeoj kaj la respublikaj generaloj
projekti s kapti I a tutan regi onon
per gi ganta pi nô'i I o el du armeoj.

La ori enta parto r de ti u p'i nôi 1o

venis de la'Loire 0is la Barier-
Ponto. La 

"'17-an de- septembro
60000 respub'likaj soldatoj transpasis
1 a Loi re, inter k'iu j l5 000, komand-
itaj de genera'lo Duhoux, renkontis
3 000 vendeanojn, venk'is kaj t[ans-
pasis 1a ponton. La l8-an de septembro
la respublikanoj pluiris okc'identen
brul'i gante, rabante kaj morti gante
80 homojn. Sed I a saman tagon
ven'i s al i aj vendeanoj komand'itaj
de I ii Kaval i ro Duhoux, nevo de
respubl i ka general o, kai ti am

la respublikanoj estis. dev'igatai
retropasi la ponton kai instali§i
sur la suprajoj, norde de la rivero.

üum la nokto, vendeanoj
transpasi s I a rj veron per a1 i aj
pontoj, âlmontaj kaj al va1 aj,
nekonataj de la respublikanoj.
Matene de I a I 9-a de septembro,
la vendeanoj atakis la respublikanojn
fronte-kaj ankaù def 'lanke. La batalo
furioz'is sed, ôirkaùataj, la respub'lik-
ano j ne pl ene sukces'i s forkuri .
1362 el 'i I i est j s morti gi ta j I aù
I a nombrado je I a momento de I a
enteri go.

En "La roche de Mûrs" monumento
esti s stari qi ta memore al I a v'i ktimoj.
îe la Baiier-Ponto la viktimoj
estis anonime kaj amase enterigitaj
en i u I oko nomi ta "Fosse Cadeau"
(fosajo de Kado ) ; on'i starigi s
monumenton je 1a gloro de la venkintai
vendeanoj.

La Barier-Ponto est'is rekonstru-
i ta sed, forl asi ta, g'i 'i om post
iom ruini§is.
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BAVARUJo Q)
HEJMLANDO POR ROMANTIKULOJ

ni s'incere amu ni n rec'iproke. El
ôiuj vivantaj virinoj, ci estas
I a pl e j por m'i al tval ora. . . Sed
mi a vi vdi ajo, k'iel ci jam sci as ,
estas Richard Wagner." Kai la uzataj
de i l'i subskriboj ne estas "Ludovi ko"
kaj "Sofi a", sed "Henri ko" kai
"El sa".

Sofia 1o§as en la apudlaga vilao
karesvorte nomata Poss'i; Li , trans
I a 1 ago, en Berg. Nokte I i venas
por ami ndumi kaj vekas I a tutan
f am'i I'ion. . . aù komi si as s'i an ad jutanton
por 1a galantajoj...

Kiam estas konate, ke la geedzi§a
f esto prokrast'i §os, Sof i a d'iras
al I a patri no: "Sed tamen, ôu vi
ja ne v'idas, kê I i ne amas m'in?
Li spi tas m'in. " Fakte I i aktoras
anstataù vi vi . K'i am oni demandas
I'in:" K'ia estas v'ia ina idealo?"
1 i rebatas: "Animo be1 a, korpo
bel a, voôo muz'ikopl ena, ôi rkarl§vebanta
l i l'i a parfumo. "

Post rezi gno f i skri bas al
Vagnero: "La fel iôo, k'iun mi sentas
depost m'i a 1i beri§o de ti u j pezega j
katenoj komparebl as nur kun I a
ravaj vol uptoj de resan'i §anto,
ki u fi nfi ne enspi ras i om da aero
post danQera mal sano. . . Mi e1 i §asel mâl §oja son§o kaj nun I a ena
paco, ki u ti om1 onge forfu§i s de
ffii , estas mi an ani mon enpenetr'i nta 'l

Post I a 1i goromp'iteco I a sol emul on
hantas I a nokteca re§01 ando, ki e
1i forperdi§os. Li rifu§as en Hohen-
schwangau (vortvorte: alta I ando
de I 'cigno), kie li perceptas
s'i I enton 'r t'iom i nsti gÊD"r kaj konstru-
emo I i n ekkaptas. ear gri zaôa kai
mal am'i ka montri §as I a mondo, bri 1 -
aspektan kaj subl i man mondon kreos
li. Neuschwanstein (nova §tono
de 1'cigno) estas konceptaio nur
f ia, kun ofta tendenco al iel dubinda
m'i st'i ki smo.

Ni eksurvojiOu.

Atingonte la mezepokstilan
fortreson post vizjto al la linderhofa
juvel o, ni 1 evi §as de 500 metroj
0is pli ol 900 1aùlonge de reviga
vojo, foje tutsombra sub arbolaubegoj,
foje inter krude verdaj herbejoj
hef iganta, dum oftaj kurbi§oj malkaSas
I a montokonturojn post ardezkol ora

Neflekseb1e senedzina. Stranga
epizoffido fianci§'i
kun la kuzino Sofia-Karla von tllittels-
bach, 1a pl i juna frat'ino de El i zabeta
el Aùstrujo,
ôi lastan bone

I a famkonata Si ssi ;
difinas la jena frazo

de §i dirita: "Se oni min truddevigus
'i e restadi , eô en paradi zo, g'i i §us
por mi infero".

Inter Ludovi ko kaj Sofi a ne
ekzi stas I a 'i nti ma kompf iceco, I a
kvazaùa'identeco, k'iujn li kundividas
kun Elizabeta. Sed inter la tJittelsbach
nur Sofi a povas kompreni Vagneron
kaj I i n ami . Muzi ko estas por Si

,ivasta f I uo super I a komuna sentmani ero'l
S'i rave kantas Ia vagnerajn melodiojn
sub propra pi an-akompanado en I a
Rezi dejo. Ambaù T egas I a vagnerajn
tekstojn, ki ujn i l i parkere konas;
ili kunkantas kaj kundeklamas. Krome
Sof i a si m'i I as El 'i zabetan. El ti o
okazas duobla transSovo (psikanalizisto
dirus: la ina idealo de Ludoviko
estas vagnera heroi no ( I i konstante
nomas Sofian, Elsa), simila al Elizabeta.
La frato Karlo-Teodoro (kun karesnomo
Gracki ) , komi si i ta espl ori l a reôa.in
intencojn, ricevas surprizan respondon
"Admi ri nda am'i ki no estas Sof i a" .

Eô antaù ol f i anci §i , Ludovi ko
sendas al Sofi a I eteron per ti uj
pensigaj vortoj fin'i§antan:"Ci estu
fel i êa kaj memoru pri mi ". Kaj en
I a sama I etero I egebl as: "C'i ja konas
I a naturon de m'i a vi vdesti no. Antaù
nel onge mi skri bi s al ci el Berg
pri m'i a mi si o en ti u ôi mondo. Cija sci as, kê ne multaj vi vjaroj
restas al mi, ke ôi teron mi forlasos,
k'i am jam ne pl u bri I os mi a stel o,
ki am I i jam ne pl u estados, 'l a Ami ko
f i di nde ami ka. Jes ankaù mi a v'i vo
t'i am est'ing'i§os, ôar ekzi sti m'i
jam ne plu povosl'

^ Tamen i I i gef i anci §as. Ki al ?

êr I i aj ad jutaàto taj §'i I di sto
geedzi §as. "Nu, ekkri as Ludovi ko,
mi f aros same por vi n akompan'i . "
Li skri bas al Sofi a: " Gravas, ke
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m'i I da hori zont I i n'i o . K'i el traf e
titoli§as tiu "romantika valo"!
N'i tra'iras v'i I a§ojn kai urbeto jn
kun dometoj, ôu b1 ankaj, êu I aù
I a jam pri skri bi taj kol oroj kai
tegmentoformoj. Sur I a fasado de
kel ka j n'in surprizas nai ve pentri taj
sceno j, k'iu j ni n portas al I a I ando
de f e'i noj : I a Gri mm-f abel oj aperas
sub niaj okuloj; tie pinti§as la
qreloj de la Iupaôo apud naiva Ru§a-Èpeto; ti e ôi ni kapsal utas al
Sankta Georgo meze de re'l'igi a sceno
rekti §anta. Ni ne vol as preterpas'i
I a helajn pre§ejetojn ne vi zi tante
ilin. lie orajoj briladas kai rebril-
adas; ô'ie riôas I a mur- kai p1 afon-
lignajoj; abundas skulptajoj, reliefig-
ltaj de 1 umodonaj 1 ar§aj vi tral oj.
ft tiel kvieta fantazioplena vivoloko
ekzi stas pl ue, 3i rmi te de frenez'i gaj
bruaôoj kaj rapidemo?

Li nderhof o I uksa ensorôe o.

Meze de pri tond'itaj verdajoj
e1 egante 0i bl ankas. Noti ndas, ke
ne mondfamajn arti stojn I a re§o
el ekti s, sed regi onajn I'i preferi s,
rezervante por si mem I a fi najn
deci dojn.

En la vest'iblo staras statuo
de Ludov'iko I a XIV-a dum surpl afone
suno di sradi adas. Ni ne forgesu,
ke la Suno-Re§o estis la baptopatro
de Ludovi ko I a Unua, si avi ce avo
kaj baptopatro de "ni a" Ludovi ko.

En I a muz'i ksal ono ni an ri gardon
tiras stranga mal sobra muzi ki 1o,
duon-fortep'iano duon-haomon'iumo, Por
Vagnero 

^destin'ita, 
kai tamen neniam

uzota. Cl e orgarnaioi, i nkrustajoj,
skulptajoj...gii mallo-breco. tazuiiio
ol'i bel'ioas marmoron -aù i m'ito- cel an
itrkon." larmas la kabinetoj roz-
kaj I i I akkoloraj, fl ava, b1 ua.

T'i un amatan bl uon n'i retrovas en
I a dormoôambro, kie mi lda por I a
okul oj vel uro orfadene surbrodi ta
kreas pacigan etoson. Baldakenan
l'iton bal ustrado aparti gas - ôu
remparon kântrau s'i mem volis starigi
1 a re§o?

Kaj jen I a man§oôambro. Oni
f unkc'i 'igas I a f aman "man§oservan"
tabl on, k'iu desupras kui re jen kai
real supras provi z'i ta per ôi o necesa
por tutsola man§onto.

tn I a 91 acosal ono sparkl as
I 6-branôa I ustro. Legendo rakontas,
ke t'ie mal sova§i gi ta ôamo kapri o1 i s,
erarigi te"'. de enspagul aj Sajnaj
sal onoj, 0'i s unu el 'l a spegul o j fraka-
si §i s. Magi a I oko superSutegi ta
de orgarnajoj kaj ornamajoj ôi uspecaj,
k'ie f i kci o kuntuSi §as kun rea1o,
fikcio de romant'ika moSto strebanta
imitadi la klasikan francan kortegon;
realo de amasj gitaj multvalorajoj
kune kun f al sbri I ajoj , ki u j kol erig'i s
la bavaran popolon pro troa e'lpumpado
de -la §tata trezoro. Ja belo regas,
sed ankaù troigo.
Neuschwanstein: la mezepoka sanktejo.

Ek al 'l a mezepoka fortreso,
la superstaranta g'igantajo, atingota
post kvaronhora 'pi'ed§rimpado (por
ma1 gri mpi m'i uzos ôarmopl enan ma'lnovan
kal e§on, ki u pf i 'longi gos I a pasi nt jar-
centan etoson ) . N'i estas ver:aj
pilgrimantoj, retroirantaj la tempon.
Kaj samki el en pre§e jo al di f i n'ita
sanktul o dediôita vi di §as statuoj
kaj artajo j al 'l i ri I ati §antaj,ôi ti e di svol vi §as de ôambro al
ôambro la tuta mezepoka legendaro,
I a nee'lôerpebl a i nsp irofonto por
Vagnero. En la enir-halo,.- Siegfried;
en I a man§oôambro, scenoj de I a
XI I I-a jarcento datumantaj, el
ki uj orig'inas I a Majstroj-Kanti stoj;
en I a dormoôambro, pompaj pentrajoj
pri Tri stano kaj Izolda; en I a
granda sal ono, Lohengrin. Sed ni
revenu al I a dormoô ambro por admi r"'i
I a kurtenojn kaj meb'lo§tofo jn I aù
I a §atata bluo. Litpiede aperas
skul ptajo de rel ev'i §anta Kri sto;
tiu simbo'la rilato inter dormo
kaj morto konstante si e§ad'i s I a
re§on. Kaj neatendi ta konstato
ti kl as mi an menson: t'i u f anati ka
amanto de mezepokaj tradic'ioj estas
samtempe moderna tekni kamanto,
I erta spertu'lo, eô avangardema
elpensanto. Pri tio svarmas pruvoj.

Fl uantan akvon I i veras en I a
tuta kastelo fonto 200 metrojn
pl 'i supre si tuanta. Mi ri gi te ni
ri gardas l a l atunan ci gnoforman
ver§'i I on super 'l a tual et-pel veto.
Se ni turnos la okulojn a1 1a fenestroj
mirindan vidajon ni §uos:. akvofalo
45 metrojn a1ta, interkrutejo kun
supere'l staranta ponteto, ki es
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ununuran arkaion trai radi s Mari a

el Prrsu jo por vi zi ti I a f i I on.
Ti al gi nomi §as Mari enbrucke, oma§e
al Si. Sur ôiui pordoj brilas latunaj
seruroj; latunaj ankaù la kandelabroj,
dum I a murpargetoj estas el sentubera
kverko-l'igno.

Sed gapas ni pro mi ro en I a
tereta§a kuirejego; ien tutaùtomatai
turnrostiloj por ôasaioi kaj flug'ilajoj
( I a mehan'ismon el pensi s Leonardo
à. Vi nô'i ) . fi e f I uadas varma kai
mal varma akvo. La fumo de gi ganta
forno ef igata subgrunde fori§as.
îi ti e enmura pl adl evi I o estas he jt'ita
de 'la kamentuba varmo. Kai 1a hejtadon
de I a tuta kastelo oni §uldas al
varma aero. Lar§a fi§baseno el gran'ito
staras ôe I a e'l i rejo. Tamen ma1 p1 i
ol ses monatojn, êê ne s'insekvajrl
I a geni a konstru'into ti e 'lo§i s. . .
Estus grava manko l'in el voki preter-
atente I 'i an kuzi non E I i zabeta, unu
el Ia tro malmultaj, kiui kapabf is
porti al I i 'iom da fel i ôo dume de
turmentataj vivjaroj.
Agl o kaj mevo. La sol emu'lon ôi am

ffii'gas -lâ-Ïünesto de Si ss'i . Mal traf -
inte lin en la insulo de 1'Cignoj,
ti u ôi kel kvorte I in sci i gas Pri
si a vi zito: "Por ci , montara ag1o,
gasto de porôiamaj ne§oj, ien Penso
de I a mevo, re§'i no de Saùmantaj
ondego j. " Du sol ecemaj b'irdoj : jen
ili. La unua suprenkuras ôe la bavaraj
montopi ntoj, I a dua transmari §as
kaj 'ironi op'lena kri o ekpov'igas §i ain
f l ugi l ojn hori zonten. Si ai v'i zi to j
rev'igl i gas Ludov'ikon, sed kapabl as
haltigi, nek lian' megalomanion,
nek I i an persekut'i§an del i ron.

Kiam Sissi dum la matenman§o estas
sci'igata de s'i a f i'li no G'i zel a pri
la morto de la amata kuzo, Si ekkrias:
"La revore§on morti gi s I a regi staro. "
Surplanke ku§anta Si pre§as: "Jehovo,
granda Ci estas, Dio de 1 'ven§o
Ci estas, D'io de 1 'graco Ci estas,
Dio de 1'sa§o Ci estas." De la juna§o
korproksimaj, ambaù esti s be1 aj
kaj al tkreskaj; ambaù forti ri §'i s
el I a mondo: §i per d'i sm'i grado,
l'i per konstrurevoj. Ambaù eti keton
i ron'ie preteratent'i s; ambaù suferadi s,
mokspi tante I a vi vpezegon. La horoi
trav'ivi tai de i I i en I a padel 3i Po
"Tristano" estis altvaloraj momentoj,

k'iu jn 'i t i forrabi s de s'i aj of ici a1 aj
truddev'igo j.

Al "l.a amata kuz'ino I i sendi g'i s
centojn da rozoj, puran amon simbol-
antaj. Post I i a morto Si ssj , de
I i ofte t'itol ata kol ombo, ordonas,
ke lian bruston on'i kovru per jasmena
branô0. Tiun fIoron fi amis kaj
§i est'i s por i I 'i rekoni gi I o.

Kvazaù ehe al la ludovika sent-
mani ero Si skri bas: " Ma1 §ojo estas
por m'i pl i kara ol v'ivo. " Kaj forl as-
onte Bavaru jon : " Ad'i au, ffii a 1 ago.
Hodi aù mi jetas mi an patrujon en
I a fundon de ci aj akvoj kaj m'i

senri poze revagadas tra I a mondo,
novajn hori zontojn sereante. "

" Mi vol us forl asi ôi
k'iel forf I uganta bi rdo. "
1a m'istera morto de Ia fi1o
" Frakasitaj estas mi aj
nur al ri pozo mi sop'i regas. "

Konkl udo estus troa:
nur revo kaj ravo.

S. BONIOL

i mondon,
Kaj post

Rudol fo:
f1 ugi 1 oj,

restu
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El prerego prezenfilcl en Gresillon

Eueluo de Iq s!,(rilro
De I a unuaj skri baj si gnoj

al nia skribmaniero kaj plej modernaj
regi stradoj esti s 1 onga peni ga
vojo.

La signoj malkovritaj en grotoj
al ki u j oni atri bu'is rel i gi an aù
ri tan val oron , esti s , ebl e, nur
esprimo de kreema pl ezuro de sti I 'i zi tai
bi I do j , sed ebl e ankaù est'i s rimedo
de fuhdamenta esprimo de I a homo
per k'iu efekti vi §as I a projekci o
de lia kompreno de la mondo, la
aperi go de I 'i a krea kapabl o.

K'iu estas la senco de la arbitraj
si gno j sur I a zonoj de I a 'indi ano j
Iroquoi s fari taj per 1 i ni oj de
konkajoj aù perloj? Oni multe parolis
pri I a surskri boj memorhel paj de
I a Pask-'insu'lo, Si mi 1 aj al f i guroj
de fadenl udoj, ki uj subparol as
psalmokantadon por rememori genealog-
iojn aù sanktajn h'imnojn, surskriboj,
kiuj unuav'ide s'imilis al signoj
de urboj apud I a riverego Indus
aù de Cejlono. Eô I a manuskri ptoj
de la kop'iistoj-monahoj ludas,
k'iel kol ekti va memoro por i n'ici toj.

Skri bo estas nur 6000jara.
Unue esti s rakontoj per bi ldoi.
La mal l ongi g'ita skri bo de I a ant'i kva
Eg'i pti o, ti u j de Sankta Jeromo
kaj Sankta Aùgusteno taùgi s nur
por pastroj kaj adeptoj. Oni kredi s
skri bon de d'i a deveno, kaj oni
atribuas al Moseo la hebrean skribon.

Je I a XVI I I-a jarcento antaù
Kri sto r on'i el pens'i s al f abetojn
mu'ltformajn ôe tre nombraj 1 andoj .

La greka kaj I a ôi na 'l 'ingvoj estas
I a pl ej ma1 novaj; oni konas i 'l i an
evol uon de 1400 antaù Kri sto 0'i snun t.e. proksimume 3390 jaroj
kaj same la evoluon de la skribo.

La skri bmaniero de I a pl ej
malnovaj grekaj dokumentoj havas
neni on komunan kun I a al fabeto
ri cev'ita de I a Feni co j je 750 jaroj
antaù Kri sto. Est'i s f oneti ka skri bo

sed 'iom ne prec'iza. La unuaj dokumentoj
estas kal ku1 oj sur argi I aj tabul oj
mal kovri taj en I 886 en Kreto kaj
en I939 en Pylos (suda Grekio).
En 1952 oni malkovris la inventaron
de -potoj en re§aj kuirejoj (1400
jarojn antaù Kristo).

La deôi frado esti s mal faci I a
pro la evoluo de la Iingvo, sed
fi nf i ne oni kapabl i s traduki tre
ant'ikvajn tekstojn.

De ti u al fabeto devenas I a
ci ri I a al fabeto uzata de rusoj kaj
slavoj, kaj la latina alfabeto uzata
en Okci denta Eùropo, grandparte
en Afri ko kaj Azi o. 0n'i cel ebri s
'l a Xl -an jarcentan datrevenon (863 )

de I a ci ri I a al fabeto en I 963. Kons-
tanteno-Ci ri 'lo kaj Metodo est'i s
frato j el Tesal oni ko, k'iu j veni s
al Moravi o por predi ki evange'li on
per la f ingvo de tiu lando. Cirilo
e'lpens'i s I'iterojn por skri b'i I a
s I avan 'l i ngvon . Ki am i I 'i morti s ,
i 1i aj d'isô'i pl oj forkuris Bul gari on
kaj Makedonion. Fine de la X-a jarcento
I a kl era j Bu1 garo j hel eni gi s t'i u jn
1 iterojn, ki uj 1 ar§e di svasti §i s
en Serbi on, Bosni on, Rus'ion en 998
kaj Rumani on 0'is I a XIX-a jarcento.

La mal nova ôi na skri bo est'i s
ideografia ( nen'ia indiko de prononco).
La unuaj dokumentoj estas demandoj
al I a di oj, gravuritaj sur ostoj,
k'iuj, deponi taj sur f ajro, i ndi ki s
I a di an respondon I aù I a rompfendetoj
de la kalcinitaj ostoj. Tiuj signoj
evoluis iom post iom. Sed oni devas
sci i 3500 si gnojn por l eg'i gazeton;
2 §i s 30 strekoj estas necesaj por
desegn'i unu signon. Senco kai prononco
estas mal faci I aj. Si mi 1 aj si gnoj
povas enten'i mal samajn sencojn;
por kompren'i ilin oni aldonas ideo-
gramon, kiu ali§as al la signo sed
ne estas prononcita: estas Slosi lo
(vidu la ilustrajon sur .la posta
paQo). 3 (per aldono de I kai 2)
s'i gni f as morusarbo; 4 ( per al dono
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or§0. Je la universitata
6000 si gnoj estas

I a kl asi ka I i teraturo

La 'ideogramo j okazi gas mul te
da malfaci I ajoj: por presado I a
tekstoj estas mane vi c'igi taj
(7000 s'i gnoj ) ; por I a tel egraf o:
ô'iu si gno bezonas kodon. Do , 2
tradukoj estas necesaj, ôe I a fori ro
kaj I a al veno; granda ma1 faci 1 ajo
por I a gazeti stoj i nter af i aj.
La vortaroj, 'i ndeksoj kaj referencoj
estas nekontenti gaj. Pro ô'io e i ,
I a I ati na al fabeto, ki u estas I a
plej vaste utiligata, iom post iom
anstataùas la malnovajn ideogramojn.
Sed al i a malfaci 1 ajo: unueci gi
I a parol man'i erojn de 'l a ôi na 'li ngvo
kaj popul ari gi I a komunan foneti kan
1 i ngvon, kun norma prononco de
Peki no. Tamen studentoj estas
devigataj lerni tradiciajn ideogramojn
ki el ekzempl e en Franci o kaj Angl i o
oni studas grekan kaj latinan lingvojn.

Al i a speco de skri bo estas
la malnovegiptaj h'ieroglifoj. 0n'i
tuj pensas pri I a Stono de Rosette
kaj la fama Champolion, kiu sukces'is
traduki ti un skri bajon, komparante
0
k
i n kun I a apudaj en kut'ima skri bo
aj en greka lingvo.

ë7n(r
Lo- brrL{bn>> À-Pa' -auba

d»<" n{tlC»J

a Kun I a Egi ptoj, Kretanoj kai
Ci no j I a Mezopotami ano j efekti vi g'i s
I a unuan paSon al I a si I aba skri bo
kaj dank'a1 evol uo de I a desegno
aperis kojnoforma skribo per pintigita
kano sur mola argilo, antaù kuirado.

La apero de I a strekaioi, ki uj
fari §i s ni a al fabeto, okazi s en
Feni ci o kaj norda Si ri o, ebl e I 300
jarojn antaù Kri sto. Esti s al fabeto
de 2? literoj, konsonantoj. Dank'al
semidaj voja§antoj I a Grekoj koni s

ti un al fabeton kaj al doni s vokal ojn.
De I a skri bo de norda Si ri o

devenas, inter af iaj, Ia etioPia,
I a kvadrata i srael i a, ti u de ke] ka j
popol oj Persaj ' turkaj , mongol aj ,
beduanaj de Arabt o. Dank' al I a di svol v-
i 0o de 'i s 1 ami smo , I a araba skri bo
eni ri s 'internan kaj centran rAzi on,
parton de H'indio kai Afriko.

Dum I a evangel i zado, oni uzi s
grekan skri bon en Afr"i ko, norde
de I a f(i gra Maro, por I a §ermana
goti ko; post modi f o j, êr I a s'l ava j
landoj; ankaù en Italio, ôe etruskaj
kaj iati naj popol oi. Gi naski s I a
ma1 novajn §ermanajn kai skand'i navajn
al fabetojn.

Fakai sci encul oj studi s mal novajn
skri bmani erojn de Sumero, Saharo,
de l a i ndi ano j Maja j , k'iun oni deô'ifri s

dank'al el ektronai ma§'inoi. . Sed

ankoraù ne detradukitaj estas skribo
sur arg'il a di sko de Kreto kai suf
Stonaj iigetoj en Pen§abo kai Paskinsulo.

Germa'ine ROUX

sg
0is
r

Tute nova skribo de la kanadaj eskimoj. Signifo:
" Unua konferenco de la nord-polusaj kooperaj

soc'ietoj. "
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Funebro ôe la
ciganoj

La 24 an de apri 1 o .l 
958

mortis la re§ino de la ciganoj
Mi mi Rossettj , ôi rkaùate de si aj
I aùte plorantaj subuloj. T'io okaz'is
en la itala urbeto Lendinara,
en tendo, ki u esti s 3i a proprajo.
Krom ti o S'i posedi s mal novan aùton
kaj ke1 kajn juvel ojn. 0ni publ i ke
brul i gi s ôi ti ujn podedajojn escepte
de I a juvel oj, ki ujn heredi s §i a
sekvantino. La ceremon'ioj -okazede I a morto de mal juna v'i ri no
kun nekonata a§o, reQi no de I a
pl ej vagema popol o de I a mondo,
montras al n'i i nteresan fol k 1 oron,
k'iu de anti kvaj tempoj karakteri zas
I a ciganojn. La ceremon'ioj estas
"strangaj" sed iIi havas profundan
sencon. D-ro E.M. Gajàry-Kuh'inka,
eksperto pri ti u fol kl oro, rakontas
interesajn detalojn pri Ia entombigaj
kutimoj de la ciganoj:

La morto, tl u granda mi stero,
pens'i gas I a homojn. La regno de
la mortintoj, kiom ajn nekomprenebla
kaj ma1 kl ara, tremi gas 1 a postvi vantojn.
La 1 astaj kantas si ajn kor§'irajn
olendkantojn, kiujn il'i dramece
êl kri adas en I a rondo de I a anoj
de I a gento. Pro I a dri nkado de
mul te da al kohol o i 1 i aj muskol oj
h'i steri e ri gi di §as. Samtempe I a
gentanoj daùre observas I a dol oron
de la
estas
est as
en la
kaj n

postresti nto. Ju pl i pasi a
I a p1 endkanto, despl i granda
la certeco, kê la mortinto

transmondo trovos ri pozon
e §enos I a v'ivanto jn. El

soci a v'idpunkto I a postresti nto j
devos do, k'iel eble plej ekstaze,
prezenti la kantojn. Kiam la patrino
mortas, on'i entomb'igas §i n kun
granda honoro kaj I a postresti nto
p1 endkantas apud I a kadavro ^ sub'kontrolo de 1a'gentanoi:; luste
pro tiu kontrolo la plendkantoj,
ki el ajn bona esti s I a i ntenco,
perdas i orn el s'i a spontaneco.
Sed nen'iu filo aù fil'ino kontraù-

staras ti un 1eQon. La trad'ici aj
kutimoi estas ôiam tre severe respekt-
ataj. Ki eJ ajn estu, p1 endkantoj
sonadas dum I a nokto. Ti el I a kanto
fari §as kunl i ganta ôenero j nter
la ôielo kaj la tero, ôar pro la
i ntensa travi vajo esti §as ponto
inter la transcendo kai la realeco.
Ti al I a ci gano tre faci I e povas
havi kontakton kun I a mort'into.
Kaj ô'i t'i u kontakto, k'iel ain nekred-
ebla tio §ajnas esti, estas spertata
de tuta c'iganL komuno, ki el i o
tute real a.

"Ho, patri no, ki al vi forl asi s

m'in? Ki al vi f ori ras rlun i Vi I asas
m'i n so'l a ki el hundon sen mastro !

Nun I a vento di s§'iros mi ajn vestojn. . .
Neni u ri paros i 1 i n por mi ! La bl ankai
homo j p'iedf rapos mi n kai pl u estas
neni u, ki u pri zorgos mi ajn vundojn. . .
La vasta tero f ari §'i s m'i a 1o§ejo
anstataù vi a si no, ho patri no I . . .
Nun I a ôi el o estas mi a tegmento
kaj ne plu via bona mano, kai la
mal mol a Stono fari §i s mi a kuseno,
sur k'iu^ mi pl oros dum tago kai
nokto ! lar mi p1 oros ti el 1 onge,

0'i s mi a j 1 armo j § an§i §os en sabl on !

Mi ne pl u povas man§i ! M'i ne Pl u
povas tri nki ! m'ia nutrajo f ari §i s
mi aj §emoj kai mi a tri nkajo I a
sa1 aj 'l 

armo j ! Mi el ti ras mi ajn
haro jn en tufo j, k'i am mi aj f rato j
dancas ! M'i p'lendas kun I a ventoj,
k'iam la al'iaj kantas..."

Tiel sonas I a doloro de I a
ci gano, ki u pri p1 oras fami I i anon.
Li konsc'ii §i s pri I a unueco de

morto kai vivo. Ankaù la tuta gento
estas kônscia pri tio. Ili scias,
ke i I i ne povas evi ti I a vi ntron.
Ti on sentas I a popol o, ki u vi vas
en la fino de sia aùtuno. Ili sentas
ti on post I a perdo de duonmi l'iono
da fratoj dum la milito; ili sentas,
ke I a mortado iam komenci §'is. Post
cent jaroj I a ciqana poPol o ebl e
estos formort'inta. Gi estos m'iksi §'inta
kun I a rumanoj, hungaroi kai s1 avoj.
Sed I a a1 i aj popol oj ri ôi §os Pro
t'io, ricevante kelkajn karaktertrajtojn
ne mal Sati ndajn.

La cigano ankoraù amas la naturon.
Li estas 1 i gi ta al arboj, 'herbeioi,
montoj kaj fontoi. Li a vi vmani ero
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ka j I'ia v'ivsinteno dependas de
Ia mondo ôirkaù li, en kiu vjvo
kaj morto estas ki el I umo kaj

ombro. L'i estas i nf I uata de I a
ôi am San§i §antaj pejza§oj, kj ujn
l'i travagas. L'i kontakti §as ôi am
denove kun aliaj homo
formas I a ciganon;
San§i §as daùre, ka
gajnojn kaj perdojn.

Tiuj influoj
nov'i§as kaj
ti o kaùzas

La daùraj San§i §oj estas I'i a
fatal o, sed I i ne konsci i §as pri
ti o. I I 'i l ogas 1 i n, êar ti e naski §aslia estonteco. Iradante en la direkto
de si a estonteco I a ci gano trav'ivas
ti on, kiel "San§eb1 an fatalon".
Ti el al proksi mi §as I a tempo, k'i am
I a ci ganaro estos absorb'ita de
1a eùropaj popoloj. Li jam de sufiôe
1 onge vagadas; mal faci I a esti s
'l i a vojo. La c'i ganaj gentoj eri
Eùropo nepri skri beble suferi s pro
I a eùropaj popoloj, sed I a esenco
de la cigano restos, eô se li mem
estos malaperinta.

La cigano ne estas malgrandanima.
Cetere tio ne estas ebl a, ôar I a
ci ganoj formas grupon, ki u daùre
novigas kaj plivastigas sian horizonton
Li akceptas la morton, ki am gi
venas. Same li akceptas sian tempan
vivon kiel realajon. Li ne ribelas
kontraù la sorto.

Kun granda respekto I a morti nto
estas entombi gita. Post I a morto
I a korpo estas zorge I avata per
sala akvo. Laù la ciganoj la salo
havas puri gan efi kon. Post tio
oni surmetas la mortovestojn, la
plej bonajn, kiujn la cigano havas,
kaj poste oni portas I a korpon
el la tendo eksteren. 0ni ne portas
0in tra Ia regula el'irejo de Ia
tendo, sed on'i suprentiras la tendo-
tolon ie ôe la fl anka parto kaj
tra tiu malfermajo la kadavro estas
portata eksteren, ôar ti am, I aù
I a ci gana kredo, estas ma'l pl i da
§anco, ke I a morti nto' revenos.
Ti am oni metas I a' kadavron sur
I a teron kun 'la kapo di rekti ta
al I a okcidento; tio estas pruvo
de ilia kosma kompreno, retrovebla
cetere ankaù ôe al i aj nomadaj
popol oj , k'ies vi vo f I uas en i nti ma

kunligo kun la naturo
À
Ce I a kapo on'i nun batas paf ison

en I a teron; kaj sur 0i n on'i pendi gas .

la amatajn laborilojn de la mortinto.
Post ôi tiuj preparoj 1a vera entombiga
rito povas komenci Q'i . 0ni demandas
al I a morti nto: " Mera tu, kaj baro
dgvl a sar kamel as? " Ti o si gni fas:
"Cu v'i vere mort'i s I aù I a vol o de
la bona Dio?" Se Ia kadavro movi§as
post ôi t'iu demando, tiam tio signifas,
ke I i mort'i s I aù nenatura man'i ero.
Tj am I a ci gano serôos I a kaùzon,
haj tre ofte la sekvo estas sangoven§0.
Se I a korpo restas senmova, ti am
povas komenci§'i la funebra tagman§0,
dum kiu oni trinkas multan alkoholon.
Dum ôi ti u man§o ôi u prezentas aù
kantas i on. P1 endkantoj sonadas.
0ni devas ne ju0.i ti on ki el prof anecon.
Laù I a c'i gana sa§eco ti u, k j u estas
ebri a, di ras I a veron. La 'interna
vivo perdas tiam s'ian ka§emon. Memoru
Ia latinan proverbon: "in vino veritas",
en la vino la vero.

En I a c'igana 1i ngvo I a pl endkantoj
nomi§as "rovile". Ili estas kantataj,
aù p1i §uste parolataj de unu kantanto,
kaj poste la aliaj sekvas. La plendkanto
kons'istas el mal longaj frazoj, esprim-
4ntaj la doloron de Ia funebrantoj.
Îi a;,i pl i rapi de aùd'i§as I a kanto
kun ôi am pl'i mal I ongaj sp'irpaùzo j,
g'i s I a kantanto, tute e'lôerpi ta,
f al as teren ôe 'l a kuSanta kadavro.
Tiam sekvas nova kanto de alia parenco.
Ti o daùras dum horoj, êô tagoj.

Iom post i om ôi u funebranto
tute el ôerp'i §as ; nur t'i am oni entomb-'igas la kadavron. Tio ne ôiam okazas
sur la tombejo, sed ofte ôe la rando
de 'l a vojo aù en arbaro, ti e, ki e
I a mort'into "e1f 1 ug'i s el I a tendo" .
En la tombon oni metas ankaù kelkajn
amatajn objektojn, kiuj antaùe pendis
sur I a pal i so. Poste oni fermas
la tombon per tero kaj oni plantas
sur §i kreskajojn, kiuj portas dornojn.
Nen'i u rajtas di fekti ti ujn p1 antojn,
al'i e sekvos morto aù akci dento.

Laù "Wereldkroniek" - aperinta en

"La Prakti ko'j en .l958.
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SALUTOJN EL SAN-FRANCISKO !

Jen bildo de unu el la famaj kablo-
tramoj de San Franc'isko. La tramoj
funkc'ias per ô'iam-rul'i§anta kabl o
subtera. La tram-Soforo - la 'pren-
ten-ul o' - en l a tramo man'i pul as
I ongajn stangojn, pêr ki uj I i jen
tenas fi rme I a kabl on por movi I a
tramon, jen bremsas I a radojn por
hal t'igi 0i n.

La pasa§eroj §uas tre belajn v'idajojn
dum la kablo-tramo veturigas ilinje po 5 mejloj (t.e. po A tilometroj)
hore, supren-ma1 supren I aù I a I ongaj ,
montetaj strdtoj de ôi ti u gaja,
p1 aôa haven-urbo ôe I a Pacifi ka
Oceano en Ka1 ifornio, sud-okcidenta
Stato de Usono.

rl?§i::e*-_
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Jen ankaù bi I do de mi man§onta al i an
specon de kabl o-tramo: gl aci ajan
qpeci al ajon de I a kafejo "Gh'irardel 1!"
(gi rardel i ) en San Franc'i sko. Cu
vi §atus mem frandi " kablo-tramon"?
Preparu 0i n jene: sur 1 onga tel ero
formu r pêF bat'ita kremo, oval an
ri ngon; en gi n metu tri grandajn
porciojn da glac'iajo, unu van'i1an,
unu pi staôan, unu kafan; surverSu
per hakitaj nuksoj, ôokol ado-flokoj
kaj varma acera s'iropo; aldonu amason
da b at'i t a kremo, bomboneto jn e I
ôokolado kaj mento, amandelojn kaj
ôerizojn. Bonan apetiton!

Audrey

P.S. Mi proponas, ke vi invitu geamikojn
man§i I a frandajon kun vi; eô mi
ne sukces'is sol a man§'i I a tutofrT

, \.t
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Solvo de la enigmoj de la-antaùa numq!:g:

l- Fad-en-01' 2- Viktoro; 3a-Tempo flugas;
3b- ega nubo, eta pluvo; 3c-muroj havas

orel ojn.
4-qf,E=g.=EE,==EJ Ia -_-__-z

-" ,.1,,-r.,.-

I

E

-'' -1



eu vi scias ? kontraktojn en preskaù ôiui eùropai
I andoi , êr Usono kai en JaPan'io.
Sub formo de p1 atoj aù rubandoj
on'i uzas ti un materi al on por fermi ,
kunmet'i aù f i ksi pl ei ma1 samajn
kaj pl ej neatendi tajn obiektoin:
vestojn, Suojn, sakoin aÙ tekojn,
veturil-tegajojn. ee gravajn pecojn.

Laù I a uzata krudmateri a1o,
vel kro kapab'las rezi sti ie ti rfortoj
de 700 gramo j 0'i s unu aù eô Pl uraj
kilogramoj por ôiu kvadrata centimetro
En multaj kazoj §'i avanta§e anstataÙas
kroô'i1ojn, b^ultojn, I aôoin,zi pojn,
gluon, ktp. Gi estas iam ege utila
en spaco3i poj, k'ie 0'i 'iel korektas
la mankon de gravito.

KI0 ESTAS "VELKR0"- La vorto "velcro"
Ki un ni pov âS, man ke de ofici al a

en Esperantoekv'i val ento, espr tml
tute nature sub §i a i nternaci a

formo kun I aùfundamenta ortografi a

§usti go "vel kro", estas simPl a

reduktajo de du francaj vortoj:
"velours.' (veluro) t<a5 "crochet"
( kroôi I o ) . T'iu mi rinda materi a1o,
teksajo, k'ies proprajo estas f ac'i I a
kaj f irma al kroe 'i §0, f i ksi §o al
multspecaj surfacoj, estas eltrovajo
de svisa mehanika 'in§eniero naskita
en .l907, Georgo de Mestral. Fine
de la kvardekaj jaroj li metode
espl ori s I a ri marki ndajn proprajojn
de la 1apoj, de tiuj strange alkroôi§-
emaj fruktetoj de arktio, kaj dum
ôirkaù ok jaroj Ti klopodis elpensi
rimedojn por imiti tiujn proprajojn.
Fi ne, en .l955, 

dank ' al 'ital a f irmo,
I i sukces'i s industri -skale produkti
kaj I anôi I a unuajn materi a'lo jn.
Iom post i om I'i mul tobf i gi s kai
d'i versi gi s I a produktadon farante

KI0 ESTAS §ronten F0NT0- Aùvernio estas
an g, Samtempe,

*** **** **** * * * ** *** ** * *********** ** ** ** ** ** ** *

resume adaptita laù artikolo de
Judith Stone en "Selection", aperinta

en "Esperanto Ligi loI

Ekde I a I 5-a jarcento; kl erul oj
de foraj regionoj venadi s por
admi ri I a fenomenon, g'in studi
kaj pri skri bi . Sed I aù poPol a

kredo temis pri iu granda supernatur-
ajo s'igni ta per I a forka p'iedo
de l'diablo kaj ne per la dia
f i ngro. Dum I a l9-a jarcento okaz'is
I a unuaj provoj de §tonigado de
modelmuldajoj. La 'l abormetodoj
i om post i om perfekti gi s kaj nask'i§i s

de tiu geologi a kuriozajo unu
el la plej belaj regionaj metiartajoj.

R. GONIN

on ras aI
fajro kaj akvo kunestas. El I a
grundo, §irita de I a vu1 kanaj
erupci oj, e'l Spruci s I afo kai bol antaj
akvoj. Dume la praa granita bazo,
sur kiu konstrui§is 1a urbo Clermont-
Ferrand, ekfend'i §i s sub I a Premo
de nordo kai sudo. Meze de I a
f endego formi §'i s 1 ar§a kratero,
sur k'iu hodi aù etend'i§as Pl aco
Jaude, kai 0i ai e'ljetaio j esti gi s
la monteton, kie staras la katedralo.
Laù1 onge de ti u fendego el fl ui s
mul taj mi neral aj gasakvoj kun
karbonato j, 'inter ki ui estas I a
fontoj Perou de Saint-A1Yre.

El 1a profundejoj de Ia Aùvernia
tero ekaperi s m'i stero kai magi o.
T'i uj fontoj havas tre strangajn
ecojn: i 1 i aj akvoj §toni gadi s
ôi on, k'ion i I i surf I ui s. Pograde
dum la jarcentoj form'i§is laù
la kaprica fluado minerala pejza§o
de grotoj kai pontoj ô'irkaù ô'iu
fonto.
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Divensaj Rakontoj

- Mi vetas,
Lepi k, kê Honora
ferm'i la kokinejon.

Estas vere. 0n'i povas certi g'i a'l

si t'i on ri gardante tra I a f enestro.
Tie, funde de I a granda korto,
I a kok'ineja kabano montras en I a
nokto I a n'igran kvadraton de si a
malfermita pordo.

-Felikso, ôu vi iros fermi §in?
di ras si njori no Lepi k al I a Pl ei
a§a e1 si aj tri 'inf anoi.

-M'i ne estas ôi ti e Por okuP'i§'i
pri koki noi , di ras Fel i kso, knabo
pala, malvig'la kaj t'imema.

-Kaj v'i , Ernesta?

-Ho, pan jo. Mi tro t'imus !

Frato Fel'i kso kai fratino Ernesta
apenaù levas la kapon por respond'i.
Tre interesataj, ili 1egas, kun
kubutoj sur la tablo, preskaù frunton
ôe frunto.

-Di o, k'ie'l mi stul tas !

si njori no Lepi k. Al mi ne
la 'ideo. Karotharulo! iru
I a kok'ine jon !

§ doni s t'iun amnomon al si a
nask'ita i nf ano, ôar I'i havas
harojn kai lentugan haùton.
harulo, kiu sub la tablo
per neni o, ekstaras kai
di ras:

-Sed panjo, ankaÙ mi

di ras
veni s
ferm'i

I aste
rufajn
Karot-

I udas
ti meme

ti mas !

I i an kura§on, I i a patri no promesas
al 'l'i vangofrapon se li ne obeos.

-A'lmenaù l um'i gu al mi I a korton !

S'i n jori no Lepi k I evas I a Su I tro jn;
Fel i kso mal Sate ri detas . Kompatema.
Ernesta prênas kandelon kaj akompanas
I a frateton 0i s I a kori dor-fi no.

-Mi atendos vi n ôi t'ie, 3i d'iras .

Sed S'i tu j forkuras , teruri §i nte,
ôar forta ventobato fl agri gi s I a
I umon kaj §i n esti ngi s.

Kun I a si dvangoj kvazaù kungl ui taj
kaj kal kanoj enrad'iki §'intaj, Karot-
haru'lo ektremas en I a mal I umo. Gi
ti el densas , ke I i kredas s'i n b'l i nda.
iafoje, ekblovego l'in envolvas kvazaù
per g1 ac'i a I i ttuko por l'in kunporti .
d§[U vulpoj, eô lupoj ne blovas sur
1 i ajn fi ngrojn, sur I i an vangon?
Plej bone estas s'in jeti celhazarde
a'l I a koki noj kun I a kapo antaùen
por trui I a mal I umon. P^al pante I i
kaptas la pordkroô'ilon. Ce la bruo
de Iiaj paSoj, timigite, la kokinoj
klukante agiti§as sur sia Stupetaro.
Karotharul o 'i I'in al kri as:

-S'ilentu do, estas mi !

Li fermas I a pordon kaj forkuràs
per kruroj kaj brakoj kvazaù flug'i1-
havaj. Kiam li rehejmeni§as, anhelante
sed fierante pri si mem, en la varmo
kaj I umo, Sajnas al 'l 'i , ke I 'i 'inter-
§an§as kotonon kaj p1 uvopezajn
êifonojn kontraü nova malpeza vesto.
Li ri detas, rekte staras, orgojl e
atendas gratulojn, kaj, eldan§erig'ita,
serêas sur la viza§oj de la gepatroj
1a spurojn de trav'ivitaj maltrankviloj.
Sed frato Felikso kaj frat'ino Ernesta
trankvi I e daùri gas si an 1 egadon
kaj, per tute natura voô0, sinjorino
Lepik d'iras a'l li:

-Karotharul o, vi i ros fermi 0i n
ôi uvespere.

Jules Renard

(tradukis jean Lenel)

LA KOKINOJ

di ras
denove

s'in jorino
forgesi s

-eu eble? respondas si njori no

Lepi k, granda knabo, ki el v'i ! Vi
Sercas! Rapidu, mi Petas!

-Ni konas 'l i n; I i estas mal ti mema '
ki el vi rkapro, di ras I 'i a f rati no.

-Nek i on, nek i un I i ti mas,
d j ras Fel 'i kso, 1 i a frato.
îi t'iui kompl imentoi f i eri gas Karot-
harul on, kaj honta, kê I i Povus
montri sin malinda, li iam luktas
kontraù s'i a ti memaô0. Por f i ni nsti g'i
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SOLVO DE LA ANTAUA ENiGMO

Trovq!qj_rsI!eJ: §ardenoj
oil e'fo - kantarelo

makaronio - hirundnesto
sukero - oran§o - ananaso
i stoj - medi kamentoj

kui rejo-
- 'lojto-
mustardo-
- kurac-

ri c'inol eo.POR VIR

otîtno
Trovota f razo: unu tr j ono de t'io,
ïTî'n-Tâ-fi=omoi man§as nutras I a
homojn mem kaj du trionoj Ia kurac-
i stojn.

NOVA ENiGMO

( proponita de kelkai esperantistoi el Lille )

eniam alvenas sola. 2- adepto de doktrino; evitusj kune.
ôefurbo;
ekstrem-

ti el e.
eco(sf).

s.f.). 3- en la familio de via kato; ôiu
on; sen prokraste. 5- eltirita el itala
das §in antaü la koncerto. 6- kun'igas la du
nita frukto. 7- matene la suno levi§as
ke; kuirplanto (s.f.). 8- kiel ovo; sen voô

'l?rôl.t + 8q
4
t
ô

4

r
{
?

(

1

Horizontale: t- êi n

E'iî se--îTi povus (

4- montranta i nkl 'i n

s'imp1 a vorto; oni aù
ajojn (s.f.); malbe
8- rest'igu ian surlo
Vertika'le: I- krudaio. 2- on'i diskutas senfine pri gia senmaterieco;
nreze de roma§o (s.f. ). 3- alti ranta; oni povas veturi ti el e en 'le

urbo . 4- 'i ru rap'idpa§e. 5- e

§emelaj vokaloj; §toneca tav
spri
olo

manta seksan volupton. 6- muziknoto;
(s.f . ). 7- povas est'i infanoj aù

posteuloj; parto. 8- ne demetu
9- kiel iu fIava metalo; senfina

0'i n k'i am veteraôas;

I

æ. ry,

t4-
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LA VIVO EN GRESILLON
Komitatkunveno - Dimanôon la 2-an de julio 1989

Ceestas la kunvenon: D. kaj P. Babin, F. kaj H. Boyet, B. Cheverry,
G. Dairon, G. Lagrange, P. Métivier, J. Vincent. Sendis senl:ulpigojn:
Y. Bodereau, S. Bourot, P. Cheval ier, F. Le _ii!agadure, R. Lenel , R. Lloancy.

SQgqj pqg- Dum junio estis r'egistrit aj "?77 tranoktadoj por meza
nombr6-Ta-75-ëêE-stantoj. , i om mal pl i ol I astan jaron.

Por la unua sta§o de julio ali§is 60 personoj. Pro la iom prokrastita
alven-dato de S-ro Roose kelkaj §an§oj estas faritaj en la sinsekvo de
la prelegoj. Lige al Ia êefa temo, Franca Revolucio, ekskurso estos organiz-
ita al 1okoj, kie okazis gravaj eventoj antaù 200 jaroj. Prelegos entute:
F. Boyet, B. Cheverry, A. Frangeul, G. Goudé, G. Lagrange, P. Métivier,
H. Rôllinger, F. Roose. Gvidos la kursojn: J. Turbillon, D. Keefe, D.
Moi rand

por la dua sta§o a1i§is pli ol 60 personoj. Gvidos la kursojn: -
l-a nivelo: Przemek Grzybowski, ?-a nivelo: Joël Laporte, 3-a nivelo
Dennis Keefe. Samtempe êeestos kÿ Rarte sekvos niajn aran§ojn 25 personoj
el La Grupo JEAN.

mul ta
Babi n

La kvara sta§o anonci§as sufiôe bona. Gvidos la kursojn: Przemek,
M.J. Berger, J. Vincent.

Dum la somero administros la sta§ojn: L. kaj P. Babin, N. kaj D.
Bab'in, M. Schmidt Ie Roi, R. Lenel kaj R. L'loancy. En aùgusto dejoros
L. kaj P. Babin.

Jaro 1990- La Paska periodo okazos de la l0-a §is la ?1 -a de Aprilo.
Est as nun malfac i I e organi zi i nternaci an renkonton de i nfanoj pro I a
ne-koincido de Ia datoj de Iibertempo en la diversaj landoj; paralele
al 'la kursoj por infanoj okazos "Praktika formado de instruantoj kaj
'instruontoj". La enhavo estos baldaù precizigita.

Koncerne Ia someran kalendaron, la saman dispartigon en po du semajnaj
sta§oj konservas la Komitato, k'iu bedaüras, ke la ali§antaj ofte obeas
datojn de'ili elektitaj, pli ol tiuj de la sta§oj. La datoj estos la
jenaj: 15/06 - 02/07; 02/07 - 16/07; 17/07 - 31/a7; 0l/08 - l5108;
l6108 - 3'l/08. Kiel kutime okazos kursoj, prelegoj kaj semajno pri traduk-
arto. La komitato ankaù projektas la organizon de intensivaj kursoj.
For la adm'inistrado de la sta§oj gis nun sin proponis: D. kaj N. Babin,
L. kaj P. Babin, R. Lenel, R. Lloancy, M. Schmidt le Roi. Espereble,
ôar la okazigo de la sta§oj dependas de la helpo de pliaj geamikoj, novaj
"kandidatoj" sin proponos!

La komitato konstatas, ke la refaro de 1a salono estis bone farita.
Dank'al grava anonima donaco estos eble ankaù §an§i parton de la meblaro.
La prez'idanto i nformas, ke I a §arden'i sti no rez'ign'i s si an postenon I a
unuan tagon de Ia somera sezono.

Por la tria sta§o ne multe da âli§oj'jn i nform-petojn. Gvi dos I a kursojn:
. T. Chmielik kaj P. Métivier faros

gis nun venis, sed ni ricevis
Przemek, M.TH. Lloancy, P.

prelegojn pri Edmond- Privat.
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Eominique Babin, nova prezidanto, precizigas, ke Ia plurfaceta laboro
pri Gres'i I I on devas nepre esti di sparti g'ita i nter p1 uraj membroj de I a
komitato. La prezidanto respondecas pri la reafigo de la decidoj de la
komitato, sed ne povas mem realigi ôiujn dec'idoJn.Krom la sekretario kaj
1a kasisto, kies taskoj estas sufiôe fac'ile difineb'laj, afiaj komitatanoj
prenu sur sin parton de la farotajoj, k'iel jam ekzistas koncerne la Libro-
Servon kaj la Informadon. Pli delikata estas la hotel-restoracia flanko
de la afero. Ankaù pri tiu ni devas trovi solvon. Estas ankaù necese
havi skipon de sta§-responduloj kaj aron de instruistoj. La laboro farita
de H. Boyet pri 'la serôado de gvidantoj de la kulturaj aran§oj estus
tiamaniere simpligita. Gresillon devas ne nur instrui la lingvon, sed
qnkaù partopreni en la formado de Ia tiel necesaj taùgaj instruantoj.
liuj komitatanoj devas partopreni sn la solvo de la diversaj problemoj.

La prez'idanto deklaras 'la kunsidon fermita je la l6-a horo.

La sekretario: Guy DAIRON

Nia amiko Guy Da'iron, informis nin, ke Iia patro, El'ie, forpasis
la 5-an de julio. Elie Dairon estis unu el la unuaj membroj de nia
asocio, kaj
i nteres'i§i s
familianoj n

kvankam li ne estis tre konata de la grezijonanoj li daùre

LIBB,O.SEll,\/O

GRUPESTROJ! Via kaso düonmalp'lenas...

KURSGVIDANT0J! v'i tamen deziras lernolibron'interesan, ne tre multe kostan,
por via progresiga kurso

Jen §i estas en nia Ljbro-servo: "KIEL BRETON0 IGIS REG0 DE ANGLUJO", de
Per-Jakez Helias, en modela traduko de F. Le Magadure, kun belaj'ilustrajoj.
KAJ GI KOSTAS NUR...I5 F.

Donacu §in al viaj genepoj okaze de nom- aù naski§-tago, al via urba iunul-
domo aù l erne ja bi bl'ioteko.
Speciala rabato ekde S-ekzemplera mendo.

PETU LA KATALOG0N de la Libro-servo.

Denove kelkaj BR0KANTAJ0J estas haveblaj. Petu la spec'ialan kata'logon.

ADRES0: S-ino J. VINCENT,26 b'is, rue de M'i'lngavie,49.l50 BAUGE

Telefono: 41 89 29 47

pri Ia tsperanto-Domo kaj pri Esp
i sendas niajn elkore amikajn kondol

eranto. Al Guy kaj I'i aj
encojn.
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La partoprenantoj devos sendi siajn solvojn
antaü la 15-a de novembro. El inter la §ustaj
respondoj estos lotitaj la jenajn premiojn :

54-25-42-77-53-15-74 : ofendi per parolo.

60-59-46-69-67-62-41-84-72 : sin laüdadi.

65-64-78-73-32-30-70 : daüre.

3g-71-43-11-37-19-17-61 : belmaniere.

1-84 : pripensinda opinio de anonima filozofo

DUA ENIGM(I

El la subaj 48 silaboj formu 24 dusilabajn
vortojn kun la sekvantaj signifoj :

1) Estinta. - 2) Ôieldirekto. - 3) Trinkilo.

- 4) Akva kreskajeto. - 5) Purigilo. - 6)
Fianôina riôaio. - 7) Lar§korna'norda cervo. -8) Senvesta. - 9) Dromedara korpoparto. -10) Neprilaborita metalo. - 11) Koloro. - 12)
tvlitologia koboldo. - 13) Libervola malliberulo.

- 14) Flua parto de la frukto. - 15) Antikva
vira vesto. - 16) Fluidâio por skribo. - 171

Kunveno por dancado. - 18) Knabo sen ge-
patroj. - 19) Filo de la frato. - 20) tvlalalta
virina voôo. - 21) Granda sturgo. - 22) tVIi-

neralo uzata kiel farbo. - 23) Ôiopova objekto.

- 24) Bordero de tuko aü vesto.

La komencaj literoj de la 24 vortoj formas
lrazon, kiun diris la angla'verkisto G.B. Shaw,
aüdinte, ke la hinda gvidanto Gandhi fari§is
viktimo de murdatenco.

200 frankoj por
Libro-Servo.

150 frankoj por
Libro-Servo.

100 frankoj por
Libro-Servo.

50 frankoj por
Libro-Servo.

aôetado

aôetado

aôetado

aôetado

libroj

libroj

libroj

libroj

ôe nia

ôe nia

ce nla

ôe nia

de

de

de

de

UNUA ENIGM()

La solvo konsistas el 84 literoj, kiuj estas
numeritaj. La literoj estas troveblaj per Ia sek-
vanta Slosilvortoj :

9-2-47-48-3-45-44-21 : bruna dolôaîo.

40-6-51-20-1 4-15-4-30-82-83 : artika malsano.

18-49-47-26-24-7-41-11-8-63 : scienco pri malno-
vajoj.

5-12-13-29-19-1 7-62-63-52-81 : bonfaremulo.

38-40-16-75-76-33-34-35-2 : nigra birdo.

80-58-57-56-55-50-49-23-21 : lanca hakilo.

68-79-31-27-28-36-22-66-10-1-24 : vorto kun " o ".



Niai perantoi
Aürtrio : S-ro Johan wieshofer, wiener-Reichstrasse, 2, LtNz (2s0 aüstr. sil.).
Brltuio : S-ro K. Mac Lennan, 30 Lower King's Avenue - Exeter, EX 4 6 JT (7,50 pundoj).
Drnlando : S-ro Ulrik Rasmussen, Norregardsvej 66,2610, RODOVRE, Giro 6.83.46 (87 kronoj).
Flnnlando : Llbra Mendoservo Esperanta, kivistôntie,05510 Hyvinkâà 51 (65 mk.).
Germanuio.9k". i- S-ro Joseph Bode, 35 - KASSEL-OBERZWEHREN, Hinter der Brücke 22, pëk.

Frankfurt (M) 2347 59-60i (25 mk.).
Hltpanio : S-ro Francisco Sanchez Anton, Avda Salamanca 10-10"-D 03003 ALICANTE - (l 400

peset).
lsraelo : Adrian Boldan, Merkaz Klitah, ATLIT (i5 us. dol,).
ltalio :_ltala lnterlingvistika Centro, via Pantano 17,20122 Mitano - pêk : 12971203 Literatura

Foiro (190.000 lir.).
Japanio.:_S-.r9 f1lg Ni§iumi, section Seiyoshi, êhuo-Universitato, 742 Higa§i-Nakano, Hatiôzl-

Si TOKYO-TO, J-l92.03 (2700 jenoj).
Jugoslavio : Slovenla Esp. Ligo, Komenskega 7, UUBJANA, po§tfako 239 (f 5 U.S. dol.).
Nederlando : Gerard van der Horst, Hengelolaan 1158,2544 GT DEN HAAG po§tkonto : 39243.

(25 fl.).
Pollando : Esperanto-Asocio, Jasna O, VARSOVTO (15 us. dol.).
Portugalio: Portugala Esperanto-Asocio, rua Dr. Joâo Conto,6, B/cA.'t500 Lisboâ.
Sveduio-: Sveda Esperanto-Federacio Brunnsgatan 21, S.11138 Stockholm po§tkonto :20123

(70 kr.).
Svislando : Kultura- Centro E-sperantista po§tfako 771. LA CHAUX-DE-FONDS - p.k. : 2g-2921

La Chaux-de-Fonds (20 frs).
usono : s-ro Bern wheel, Books, 834 wenonah, oak park lL 60304 (ts us. dot.).
Aliai landoi t .Ni Serôas perantojn en aliaj tandoj : abonprezo : 15 us. dol. aü 25 internaciaj

respondkuponoj.

KASTELO GRÉSILLON
tsAUGÉ
Maine-et-Loire
FRANCUJO

TSPTRANTISTA KUTTURDOI}IO
De julio §is septembro êiulandain esperantistojn
kaj eventuale iajn ajn karavanojn frue anoncitajn

Akcepfos :
Por ripozi trankvile en atmosfero frateca;
Por eklerni aù plulerni ia internacian llngvon:
Por §ln praktiki per inter§an§o de ideol:
Por aüdi kulturajn prelegojn;
Por studi specialajn problemojn ;
Por inter amikoj gaje libertempi ;
Por ekskursl tra centr-okcidenta Francujo.

YENU AL LA ESPERANTBTA KULTURDO/T{O
Kornpleta Programo kun kondiêoi havebla kontraü internacia respondkupono al :

ESPERANTISTA KULTURDOMO, Grésillon, F-49150 BAUGÉ. - Té1. 41.89-10.34
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